* MONTREAL *

Janvier 31, Fev1 & 2,2025

VERDUN AUDITORIUM
4110, boulevard LaSalle
Montréal, QC H4G 2A5

GOLDEN BUZZER
Loriginal des Golden Buzzer Awards
canadiens - Impressionnez nos juges

et obtenez le Golden Buzzer.

* Nouveau Tous les gagnants
recevront une épinglette du Golden
Buzzer.

* Nouveau Les champions recevront
une banniére et un prix en argent ou
des chandails d'équipe personnalisés.

WORLDS BIDS
3 Partial Paid
6 At-Large Bids

SUMMIT & YOUTH SUMMIT
2 At-Large Summit
2 At-Large Youth Summit

CADEAUX ATHLETES/
ENTRAINEURS

Les cadeaux seront disponibles au
bureau d'enregistrement de la salle de
pratique.

NOUVEAUTES
*Médailles pour tous les athlétes, or,
argent, bronze et participation.
*Les fans exceptionnels dans les
stands - tout au long du week-end, le
personnel remettra des prix aux fans.

PHOTOS ET VIDEOS GRATUITES
Plus une booth 360 disponible pour
les athlétes et les spectateurs.

INFORMATION AUX PARTICIPANTS

INSCRIPTION DES EQUIPES/GUICHET D'ASSISTANCE
Le bureau d'inscription et d'assistance des équipes ouvrira une
heure avant le début de la compétition les 31 janvier, ler et 2
février.

SALLE DE PRATIQUE

Les équipes doivent se présenter a I'échauffement 5 minutes
avant leur rotation. Au comptoir, le nombre d'athlétes, ['adresse
courriel et la certification de I'entraineur québécois seront
vérifiés.

VERIFICATION DES ENTRAINEURS (equipes Québec)
Selon la politique de Cheer Québec, un entraineur certifié doit
étre présent avec son équipe du début de I'échauffement
jusqu'a la fin de la compétition. Nous validerons la certification
des entraineurs avant d'entrer dans la salle d'entrainement.
Veuillez-vous assurer qu'un entraineur certifié est présent.

VERIFICATION DE L'EQUIPES MONDIALE

Tous les athlétes devront présenter une photocopie ou une
copie numeérique de leur piéce d'identité avec leur photo et leur
nom, de préférence un passeport. Toutefois, un permis de
conduire ou deux piéces d'identité combinées seront
également acceptés. N'apportez pas d'originaux sur place. La
vérification aura lieu aprés chaque performance.

BRACELETS POUR ATHLETES ET ENTRAINEURS
Les bracelets des athlétes et des entraineurs seront envoyés a
vos clubs a la mi-janvier

Chaque équipe a droit a deux (2) entraineurs/accompagnateurs,
mais ils doivent étre préalablement enregistrés. Pour tout autre
entraineur, vous pouvez leur procurer une entrée au cott de 45%
en avance. Les spectateurs ne peuvent pas acheter un bracelet
d’entraineur.

Les Clubs enregistrés dans les divisions de spécialités doivent
s’assurer d’'inscrire leurs entraineurs également.

Tous les athlétes, entraineurs et accompagnateurs doivent
mettre leur bracelet d’admission avant d’entrer sur le site de
compétition, dans l'aire de pratique et dans la zone d’athlétes.
Veillez a ce que vos athlétes gardent leur bracelet tout au long
du week-end.

SVP notez que c’est la responsabilité des clubs de faire la distribution du
bracelet d’admission a leurs athlétes;



ENTREE DES ATHLETES +
SECTION RESERVEE -
ATHLETES

Les athlétes doivent entrer sur le c6té du
batiment - suivez la signalisation
directionnelle une fois arrivé sur le site.

Des zones seront désignées pour que les
équipes puissent s'asseoir dans les
gradins.

Les équipes ne doivent pas s'installer

dans les zones réservées aux spectateurs.

Veuillez noter que nous ne sommes pas
responsables de la surveillance de vos
effets personnels.

SALLE VIP POURLES
ENTRAINEURS

Cette salle est située dans I'aréna, au
dernier étage. Des collations et des
boissons gratuites seront offertes aux
entraineurs / gérants. Il y a également une
grande fenétre qui permet de voir le
déroulement de la compétition. L'accés
est réservé a ceux qui portent un bracelet
d'entraineur.

EQUIPMENT

Un tapis a ressorts de grandeur
réglementaire (54 X 42’) sera utilisé
pour la compétition. Dans l'aire de
pratique, il y aura également deux
tapis a ressorts de grandeur
réglementaire; une section de
réchauffement et une allée de
tumbling (a ressorts)

SPOTTERS

Il n’y aura pas de spotters pour cette
compétition. Si un Club désire avoir
ses propres spotters, assurez-vous
qu’ils soient vétus d’'un chandail blanc
ou noir, uni, en contraste avec I'équipe
qui performe. lIs doivent également
porter leur bracelet d’admission. Les
spotters doivent suivre les régles
techniques de la Cheer Quebec.

BILLETS SPECTATEURS

Les billets seront vendus EN LIGNE SEULEMENT. Les billets
seront scannés sur place et échangés contre un bracelet
d’acceés; svp accédez au site web pour plus de détails
https://www.sapphireproductions.ca/cheerfest.

Les portes pour les spectateurs ouvriront une heure avant le début de
la compétition.

HORAIRE DE LA COMPETITION

Un horaire de bloc sera publié la premiére semaine de novembre.

Le horaire préliminaire sera envoyé par courriel aux clubs le 13 janvier.
La date limite pour soumettre des corrections ou des changements
est le 20 janvier. L'horaire final sera envoyé par courriel et affiché sur le
site Web a I'adresse une semaine avant I'événement.

PROCEDURE DE SOUMISSION DE MUSIQUE

Veuillez envoyer vos fichiers musicaux a
extremecheerfest@hotmail.com avant le 20 JANVIER. Avant
I'envoi, veuillez RENOMMER votre fichier musical avec votre
numeéro d’équipe (situé dans la colonne gauche de I'horaire), le
nom du programme et le nom de I'équipe.

Exemple :15 ABC Cheer Gym Nomdeléquipe.mp3

Les fichiers musicaux seront placés en ordre dans un playlist, ce
qui assurera que la musique de votre équipe jouera lorsque
celle-ci sera sur le plancher de compétition. Nous allons tester la
compatibilité de votre fichier avec notre systéme avant
['événement pour éviter des ennuis sur place. Si vous envoyez
votre musique d’avance, vous ne serez pas obligé d'avoir un
entraineur présent a la station de musique pendant la
représentation.

Lorsque votre équipe sera appelée sur le plancher de
compétition, la musique partira dés que I'équipe sera en
position. Si vous avez des instructions particuliéres, veuillez les
inclure dans le courriel avec votre fichier musical. Votre musique
ne sera pas partagée et toute la musique sera supprimée de nos
fichiers une fois I'événement terminé.

Les entraineurs qui ne fournissent pas leur musique a I'avance
seront responsables d'apporter leur musique a la station de
musique avant la représentation de leur équipe et devront
apporter tous les adapteurs nécessaires (Ipod, Iphone, USB-C,
etc.). Nous recommandons que les équipes aient au moins 2
copies de leur musique.

Sapphire Productions ne sera pas tenu responsable de tout
probléme technique (c.-a-d. défaut de fonctionnement du
téléphone cellulaire, du DC, des cordons/fils/adapteurs, de la clé
USB, de I'envoi d'un mauvais fichier musical, etc.).


https://www.sapphireproductions.ca/cheerfest

PREMIERS SOINS
Une équipe de premiers soins diment
qualifiée sera sur place dans l'aire
d’entrainement et prés du tapis de
compétition.
. Le “taping” est disponible sur place
pour achat.

EAU
Il n’y aura PAS de stations d’eau
disponibles. Les athlétes doivent
apporter leurs propres bouteilles
d’eau.

Des fontaines a eau sont accessibles
dans la site.

ACCESSIBILITE
L’Auditorium de Verdun est accessible
par métro, autobus ou voitures. |l est
fortement recommandé d’utiliser les
transports en commun. Les places de
stationnement sont limitées.
Métro : Station De I'Eglise (ligne vert)

STATIONNEMENT PAYANT

Stationnement payant limité a coté de
I'Auditorium de Verdun

STATIONNEMENT GRATUIT
Centre de Formations
Professionnelle de Verdun, 3000
boul. Gaetan-Laberge, H4G 3C1
*Nous offrirons une navette gratuite
entre ce lieu et le métro samedi &
dimanche.

NOURRITURE ET KIOSQUES

De nombreux vendeurs seront
installés sur le site pour vendre des
vétements d'athlétisme et d'autres

articles. Il est toujours préférable
d'avoir de I'argent liquide a portée de
main, car la plupart des vendeurs
n'acceptent que ce mode de
paiement.

Il n'y a pas de guichet bancaire sur le
site.

Il'y a un restaurant Subway sur le site.
De nombreux restaurants sont
également accessibles a pied depuis
I'Auditorium.

PHOTOS ET VIDEOS PROFESSIONNELS
Les studios VENVI seront sur place pour prendre des photos
des équipes. L'événement sera filmé par HFT Communications.

Vous pourrez accéder GRATUITEMENT a ces photos et vidéos
grace a SAPPHIRE Productions sur
https://sapphireproductions.smugmug.com, quelques jours
aprés I'événement.

Sapphire Productions détiennent les droits exclusifs sur I'enregistrement
vidéo et la photographie de I'événement. Il est interdit de filmer ou de prendre
des performances pour la revendre ou la distribuer.

CRITIQUE AUDIO DES JUGES

Une caractéristique unique de notre événement est que les
équipes recevront une critique vocale de leur routine par
d'éminents juges nord-américains. |l s'agit d'un retour
d'information précieux et exploitable qui vous permettra
d'améliorer votre performance pour le deuxiéme jour et pour
vos futures compétitions.

Aprés votre performance, un lien et un mot de passe vous
seront envoyés pour accéder a la critique de votre équipe.

POINTAGE ET REVISION

Calcul des points

Les points attribués a toutes les équipes participant a deux manches
seront calculés a raison de 40 % pour la premiére manche et de 60 %
pour la deuxiéme manche.

Meéthodologie

Les juges évalueront selon les réglements techniques IASF et le
systéme de pointage Cheer Canada. Un systéme de pointage
informatisé sera utilisé.

Procédure de contestation des déductions/légalités

Les feuilles de légalité et de déduction seront envoyées par
courriel aux clubs pour examen dés qu'elles seront disponibles.
Les entraineurs disposeront de 10 minutes a compter de I'envoi
de ce courriel pour contester une déduction ou une pénalité.
Notez que seules les déductions et les pénalités peuvent étre
contestées.

SilI'entraineur souhaite contester des déductions ou des
|égalités, voici la marche a suivre :

e Vous pouvez contester en remplissant et en soumettant le
formulaire de demande de révision enligne, le lien sera dans le
courriel.

e Une fois la demande recue, le juge de révision examinera la
déduction en question.



UN EVENEMENT
INTERNATIONAL

Le Championnat Cheerfest est un
événement international offrant un
forfait voyage exclusif, qui comprend
de nombreuses sorties saisonniéres
permettant aux équipes de vivre
I'hiver montréalais. Si vous souhaitez
en savoir plus sur le forfait et les
activités disponibles, veuillez
contacter daniellunaO5@yahoo.com.

REGLEMENTS DE LA SANTE
PUBLIQUE

Nous respecterons tous les réglements de
la Santé Publique en vigueur au moment
de I'événement

SUIVEZ-NOUS SURLES
RESEAUX SOCIAUX

I{.j' Sapphire.pro

ﬁ SapphireProductionsinc

Québec

Soutien apporté par Tourisme Québec

e Une fois que le juge a terminé I'examen, les entraineurs seront
invités a s'approcher de la zone de vérification des scores pour
rencontrer le juge examinateur.

e Deux entraineurs au maximum par équipe, seront appelés par
le juge de révision pour discuter de la demande de révision et
disposeront d'un maximum de quatre minutes pour le faire.

e Silarévision entraine une modification du score, les nouvelles
feuilles de score seront envoyées par courriel aux entraineurs
avec le score mis ajour.

o (Veuillez noter que si vous avez demandé une vérification des
pénalités, votre routine entiére pourrait étre examinée, ce qui
pourrait entrainer de nouvelles déductions.

Vous pouvez également visionner la vidéo de la performance de
votre équipe dans la zone de vérification des scores. Notez que
des épinglettes « zéro déduction » seront également disponibles
pour les équipes dans la zone de vérification des scores.

Rappel: les entraineurs et les juges doivent rester calme et
respectueux. Dans une telle situation, I'officiel peut accorder une
déduction pour comportement antisportif a 'équipe en question ou
l'équipe peut étre disqualifiée.

Les entraineurs NE PEUVENT PAS demander une révision d'une
équipe concurrente ou d'une équipe qui n'est pas la leur.

Les réglements de I'|ASF et le systéme de pointage de Cheer
Canada seront disponibles a la table de révision pour
consultation, ainsi qu'un téléviseur avec un systéme de révision
vidéo. Les entraineurs ne peuvent pas monopoliser ce systéme
vidéo.

Résultats

Les feuilles de pointage vous seront envoyées par courriel aprés
la remise des médailles et les résultats seront publiées sur le
site internet de la compétition.



